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Bedienhinweis

84770602

Blitz-Kennleuchte

Kabelbelegung

@ Positiv (+VDC)

@ Durch Verbinden der griinen Kabel werden
alle Module synchronisiert.
Wenn ein Kontakt zwischen +VDC und
griinem Kabel hergestellt wird, &ndert sich
das Blinkmuster

@ Masse

Anleitung zur Nutzung der Funktionen

Andern des Blinkmusters: Wenn eine Sekun-
de lang +VDC am griinen Kabel angelegt wird
und danach die beiden Kabel getrennt werden,
andert sich das Muster. Das Blinkmuster &n-
dert sich hinsichtlich der Frequenz von Blink-
modus 1 zu Modus 10. Anweisung flir das Syn-
chronisieren: Alle Module, die synchronisiert
werden sollen, missen zuerst auf dasselbe
Muster eingestellt werden (Stromversorgung

Blinkmodus

1/2 SIM Einzel-Blinksignal
3/4 SIM Doppel-Blinksignal
5 SIM Dreifach-Blinksignal
6 SIM Vierfach-Blinksignal
7 ALT Einzel-Blinksignal

8 ALT Doppel-Blinksignal
9/10 Drehend

aus). Alle griinen Kabel aller Module werden
miteinander verbunden, und die Stromversor-
gung wird hergestellt. Danach werden alle Mo-
dule synchronisiert. Wenn Sie das Blinkmuster
andern missen, dann muss jedes Modul ge-
trennt geadndert werden. Verbinden Sie dann
die griinen Kabel gemal3 obiger Methode, um
die Synchronisation auszufiihren. Prifstrom:
Wenn alle Module gemeinsam blinken, muss
der Strom hoher sein als der Nennstrom. Zum
Beispiel: Zum Synchronisieren von 8 Modellen
muss die Stromversorgung mit 12V tGber 30 A
liegen und eine Leistung von 400 W aufweisen.

Hinweise

Die Zeit zum Verbinden des griinen Kabels mit
dem roten Kabel zum Andern des Blinkmus-
ters sollte nicht mehr als 1 Sekunde betragen.

Blitze pro Minute Leistungsaufnahme
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Operating Instruction

84770602

Strobe-type Beacon

Wire Designation

@ Positive (+VDC)

@ Connecting the green wires will synchro-
nize all modules. Touching +VDC to the
green wire will change the flash pattern

@ Ground

Function Instruction

Changing flash pattern: Applying +VDC to
the green wire for one second and discon-
necting the two wires will change the pat-
tern. The flash pattern will be from flash
mode 1 to mode 10 in frequency.
Synchronization instruction: All
to be synchronized must first be set at

modules

the same pattern and with power off. All
the green wires of all the modules being

Flash Mode

1/2 SIM Single Flash
3/4 SIM Double Flash
5 SIMTriple Flash
6 SIM Quad Flash
7 ALT Single Flash
8 ALT Double Flash
9/10 Rotating

linked together and the power will be on.
Then all the modules will be synchronized.
When you need to change the flash pattern,
each module needs to be changed sepa-
rately and then link the green wires accord-
ing to the above method to synchronize.
Testing power: When all the modules flash
together, the power need to be higher than
the rated power. For example: To synchro-
nize 8 models, the power with 12V need to
be at over 30A and with 400W output.

Notes

The time for connecting the green wire with
the red wire to change flash pattern should
not to be more than 1 second.

Flash per Minute Consumption
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Notice d’emploi

84770602

Feu a éclats

Affectation des cables

@ Positif (+VDC)

@ Lors de la connexion du cable vert,
tous les modules sont synchronisés.
Lorsqu'un contact est établi entre le
+VDC et le cable vert, le schéma de
clignotement est modifié.

@ Masse

Instructions pour l'utilisation des fonctions

Modification du schéma de clignotement : si le
+VDC est appliqué au cable vert pendant une
seconde et que les deux cables sont ensuite sé-
parés, le schéma change. Le schéma de cligno-
tement change par rapport a la fréquence de
clignotements 1 a 10. Instructions pour la syn-
chronisation : Tous les modules a synchroniser
doivent d'abord étre réglés sur le méme sché-
ma (hors tension).Tous les cables verts de tous

Mode de clignotement

1/2 Clignotement simple SIM
3/4 Clignotement double SIM

5 Clignotement triple SIM

6 Clignotement quadruple SIM
7 Clignotement simple ALT

8 Clignotement double ALT
9/10 Rotatif

les modules sont connectés entre eux et I'ali-
mentation est établie. Tous les modules sont
alors synchronisés. Si vous voulez modifier
le schéma de clignotement, chaque module
doit alors étre changé séparément. Connectez
ensuite le cable vert selon la méthode ci-des-
sus pour effectuer la synchronisation. Courant
d'essai : Lorsque tous les modules clignotent
en méme temps, le courant doit étre supérieur
au courant nominal. Par exemple : pour syn-
chroniser 8 modeles, I'alimentation 12 V doit
étre de 30 A et doit avoir une puissance de
400 W.

Remarque

Le branchement du cable vert avec le cable
rouge pour modifier le schéma de clignote-
ment ne doit pas dépasser 1 seconde.

Eclats par minute Puissance absorbée
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Avvertenza d’'uso

84770602

Luce di identificazione lampeggiante

Assegnazione dei cavi

@ Positivo (+VDC)

@ Tutti i moduli vengono sincronizzati
collegando i cavi verdi.
Quando si crea un contatto tra +VDC
e il cavo verde, viene modificato il tipo
di lampeggio

@ Massa

Guida all'uso delle funzioni

Modifica del tipo di lampeggio: Il tipo di lam-
peggio cambia se la corrente +VDC arriva per
un secondo al cavo verde e in seguito i due cavi
vengono separati. Il tipo di lampeggio cambia
in termini di frequenza dal tipo di lampeggio 1
al modo 10. Istruzioni per la sincronizzazione:
tutti i moduli che devono essere sincronizzati
devono dapprima essere impostati sullo stes-
so modello (in assenza di alimentazione di

Modalita di lampeggio

1/2 Lampeggio singolo SIM
3/4 Lampeggio doppio SIM

5 Lampeggio triplo SIM

6 Lampeggio quadruplo SIM
7 Lampeggio singolo ALT

8 Lampeggio doppio ALT
9/10 Rotante

corrente). Tutti i cavi verdi dei moduli vengono
collegati I'uno con I'altro per fornire I'alimenta-
zione di corrente. Quindi tutti moduli vengono
sincronizzati. Se € necessario cambiare il tipo
di lampeggio, ciascun modulo deve essere
modificato separatamente. Collegare quindi i
cavi verdi seguendo il metodo illustrato sopra
per effettuare la sincronizzazione. Corrente di
prova: per far lampeggiare tutti i moduli con-
temporaneamente, la corrente deve essere piu
alta della corrente nominale. Ad esempio: per
sincronizzare gli 8 modelli I'alimentazione di
corrente da 12V deve superare i 30 A e avere
una potenza di 400 W.

Note

Il tempo di collegamento del cavo verde con il
cavo rosso per modificare il tipo di lampeggio
non deve superare 1 secondo.

Lampeggi per minuto Assorbimento

di potenza
150/75
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Instrucciones de manejo

84770602

Luz de aviso, de destellos

Ocupacion de los cables

@ Positivo (+VDC)

@ Mediante la unién de los cables verdes se
sincronizan todos los moédulos.
Si se establece un contacto entre +VDC y
el cable verde, se modifica el modelo de
intermitencia

@ Masa

Introduccién para uso de las funciones

Modificar el modelo de intermitencia: si por
un segundo se aplica +VDC al cable verde y
después se separan ambos cables, se modi-
fica el modelo. El modelo de intermitencia se
modifica en cuanto a la frecuencia del modo
intermitente 1 al modo 10. Instrucciones para
la sincronizacion: Todos los médulos que de-
ben ser sincronizados deben ser inicialmente
ajustados al mismo modelo (desconectar la
alimentacion de tensién). Todos los cables ver-

Modo intermitente

1/2 Senal de destello individual SIM
3/4 Senal de destello doble SIM

5 Senal de destello triple SIM

6 Senal de destello cuadruple SIM
7 Senal de destello individual ALT
8 Senal de destello doble ALT
9/10 De giro

des de todos los médulos se conectan entre
si y se establece la alimentacién de tension.
Después se sincronizan todos los médulos. Si
se debe modificar el modelo de intermitencia,
entonces se ha de modificar cada modulo por
separado. Conectar ahora los cables verdes
conforme al método arriba indicado para eje-
cutar la sincronizacion. Corriente de prueba: si
todos los médulos parpadean conjuntamente,
la corriente debe ser mayor que la corriente
nominal. Por ejemplo: para la sincronizacion
de 8 modelos se requiere de una alimentacién
de tension de 12 V y un amperaje superior a
30 A con una potencia de 400 W.

Indicaciones

El tiempo para la conexién del cable verde con
el cable rojo para modificar el modelo de in-
termitencia no debe ser mayor de 1 segundo.

Destellos por minuto Consumo de energia
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Datos técnicos
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YkasaHue no akcnsyatauum

84770602

Mpo6neckoBbiii ono3HaBaTesNbHbIN (pOHapb

PacnpeneneHune KoHTakTOB Kabens

@ MonoxwuTenbHbii (+VDC)

@ Mpu coennHeHnn 3eneHbix kabeneit
BCE MOAY/NN CUHXPOHU3NPYIOTCA.
Mpu ycTaHOBNEHUW KOHTaKTa MeXay
+VDC 1 3eneHbiMm kabeneMm n3MeHaATcA
HaCTPOMNKN MUraHuA

@ 3azemneHue

WUHCcTpyKumMA no ncnonb3oBaHuio hpyHKLUN

MN3meHeHne HacTpoek muraHua: Ecnn B Tede-
HUEe OOHOW CeKyHAbl Ha 3efieHbl kabenb no-
naetcAa HanpsxeHue +VDC, n 3atem oTcoegu-
HAlOTcA 06a kabensa, U3MEHAIOTCA HacTPOWKMK
MuraHua. HacTpolku MuraHua wusmeHaloTcA
B OTHOLUEHUW YacToOTbl C pexuma MuraHua 1
Ha pexxum 10. YkasaHue gifa CUHXPOHM3aUnn:
BCE MOAYNW, KOTOpPble HEOOXOAMMO CUHXPO-
HU3MpoBaTb, CneayeT cHavana ycTaHOBUTb Ha

Pe>xkum muranua

1/2 SIM OTgenbHbI MUraIOLWMIA CUrHan
3/4 SIM [1BoHOM MUraloLWmin curHan

5 SIM TpoWHON MuUraloLWwmnn curHan

6 SIM YeTBepHOW MUralOLWMi CUrHanN
7 ALT OTaenbHbIi MUTaOLWMIA CUrHan
8 ALT [IBOVIHOIN MUTaloWnn curHan
9/10 BpalueHne

OAMHAaKOBble HAaCTPOWKM (3neKTponuTaHue Bbi-
Knto4eHo). Bece 3eneHble kabenun Bcex moaynemn
COeaMHAIOTCA ApYr ¢ APYroM, U 3neKTponuta-
HWe nopaetcA. 3aTeM BCE MOAYMN CUHXPOHU-
3upyloTcA. [nA uamMeHeHnsa HacTpoek MUraHuaA
HaCTPOMKMN KaXXaoro MoAynA crepyet u3me-
HATb MO OTAeNIbHOCTW. 3aTeM COoeguHuTe Bce
3efieHble kabenu, kak onucaHo Bbille, YTOObI
BbIMOMHUTb CMHXPOHM3aLMIo. VcnbiTaTenbHbIN
TOK: eciv Bce MOAY/IN MUraloT OfHOBPEMEHHO,
TOK [OJKEH ObiTb Bbile HOMUHanbHoro. Ha-
npumep: 4iA CMHXPOHU3auumn 8 moaesien anek-
TponutaHue 12 B ponxHo npesbiwatb 30 A, a
MOLLHOCTb fomKHa cocTaBnATb 400 BT.

YkasaHua

Bpema coegnHeHuns 3eneHoro kabenAa ¢ kpac-
HbIM AN U3MEHEHWA HACTPOEK MUraHwA He
LOJIXXHO NpeBbIwaTth 1 cekyHAbl.

KonunyectBo Benbiwwek B MoTpe6Gnaeman
MUHYTY MOLLHOCTb
150/75
150/75
28 BT
75
75
150
24 Bt
150
150/75 14 BT
TexHnyeckue
XapakTepuctukun
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Wskazowka dotyczaca obstugi

84770602

Swiatta ostrzegawcze

Przyporzadkowanie przewodow

@ Biegun dodatni (+VDC)

@ W wyniku potaczenia zielonych
przewodow zachodzi synchronizacja
wszystkich modutéw.

Zetkniecie +VDC z zielonym przewodem
powoduje zmiane sekwencji migania

@ Masa

Instrukcja korzystania z funkcji

Zmiana sekwencji migania: Sekwencja ulega
zmianie po przytozeniu +VDC do zielonego
przewodu na czas jednej sekundy i nastepu-
jacemu po tym rozdzieleniu obydwu przewo-
dow. Czestotliwosé btyskéw przechodzi z trybu
migania 1 na tryb 10. Wskazéwka dotyczaca
synchronizacji: Wszystkie moduty wymaga-
jace synchronizacji nalezy najpierw ustawié
na te samg sekwencje (wylaczenie zasilania

Tryb migania

1/2 Pojedynczy sygnat btyskowy SIM
3/4 Podwadjny sygnat btyskowy SIM
5 Potréjny sygnat btyskowy SIM

6 Poczwoérny sygnat btyskowy SIM
7 Pojedynczy sygnat btyskowy ALT
8 Podwdjny sygnat btyskowy ALT
9/10 Rotacyjny

elektrycznego). Zielone przewody wszystkich
modutow zostaja potaczone ze soba, po czym
nastepuje wiaczenie zasilania. Nastepnie za-
chodzi zachodzi synchronizacja kazdego z mo-
dutéw. Zmiana sekwencji migania wymaga
modyfikacji kazdego modutu z osobna. W celu
dokonania synchronizacji
zielone przewody w opisany wczesniej spo-
séb. Prad kontrolny: Wartos¢ tego pradu musi
przekracza¢ warto$¢ pradu znamionowego w
przypadku, gdy wszystkie moduty btyskaja jed-
noczesnie. Przyktad: Synchronizacja 8 modeli
wymaga zasilania 12V o natezeniu przekracza-
jacym 30 A i mocy 400 W.

nalezy potaczyé

Wskazowki

Potaczenie przewodu zielonego z czerwonym
w celu zmiany sekwencji migania nie moze
trwaé dtuzej niz 1 sekunde.

Liczba btyskow na minute  Pobdr mocy
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Dane techniczne:
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